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HindenbUrg* želi na prestol - da bo morija, da bo pokolf. 

il i s 

i smo. da l>o miren, 

i/cnc sabljo v kot, 

<> iki i mož pozabi, 

il velik je gospod. 

ic pomcl kan one, 

načrte del je v kraj, 

Viljem še je v glavi, 

stori njegov migljaj. 

Hindcnburg brez njega kihnil 

ni do danes še -nikdar, 

čaka samo. če ponudi 

se mu prilika na udar. 

In hajč vs<i javnost pravi 

da predsednik bil bi rad, 

to ie Viljemov« želja, 

r;id bi car bil šc enkrat. 

Caz izvoljen* general bo 

in da enkrat že sedi, 

vsako delo po nasvetu 

Vilfcma samo stori. 

I n tako sc bo zgodilo, 

da bo Nemčija kot prej, 

le da vladal jo bo cc^ar 

potom slugo zanaprej. 

Ouk na palci je prepričan, 

da je zagotovljen »mir«, 

ki še pes nu povoha, 

ki mu boter jc prepir. 

Mislimo, da nemško ljudstvo 

ne posadi ga na troo, 

bil mu svet Ic bajonet je. 

evangelij pa kanon. . 
\\wi i . . • i 



di ker bodo vedeli, da lažje sta zopet za eno lepo svinja* 
ubežijo smrti, če kaj storijo rt/o bogatejU. 
kot če nič ne storijo,. Evrop- . 

bi kultura in chribacijm na Cuk ™ P**-

zikKcal: »Spranem M !« 
In oad je postal čim ti 

sc jo imenoval Pafiiucius. : 
jc v bližnje mesto iu sc jc ti 
di!. da M ao »kril, ker j. bil 
včeraj osel. IIodH jc |>o ul A 
in sc vstavil na nekem d 
lunn VOfMi. Ncodločc 11 Kn 
kam o i j sc poda. Mncn'o !j 
di j c lutelo' miiao njciM • 
/.jc. ienc in otroci. MantiU 
ic stokal in vzdShoY.il p 
bremenom. drugI ao hiteli 
svojih opravilih dalje, drt 
zopet so pohajali brc/ sij 
nekateri so šepetali. <Jmi!ii 
pet kričali, tagp jc ne kdo i 
IJskai voziček preti u-b 
drugi zopet zrn seboj. kai 
na i Pahmcius počne? Zrl 
je v izložbo. Zagledal je rt 
dajale*, sklonjenega nad b| 
gamu njegov pn?t ie frepd 
nad papUicm. -ustnk< si) I 
stdc pri "štetju, in čelo jc b 
nagubano. 

>To ni zame!* je 
Pafnucius. »S tefn sc nc bj 

5 d "je dalje in obstal ic pj 
neko delavnico. V nji jc I 
delavec. Roke so bile fn 

»iV« Halkanu vrr. Dvojno 
je mogoče/ bo \-ojska aft 
pa /e ne bo* 7 J co ;> /ice/ 
duhoi itt u\~odnik start"ga fts/a 
v Starih dobrih'časihm liane* 
ic skoro isti poloJaj ».Va 
Ajau >Tf. Dvojno ie mojfoif, 

bo m-oturiia aH nc bom^ 
Cuk na paTci p m i . da m t ^ 
iucij € nc bo Kajti kar pc ie, 
tef/a ne more več biti. Sa IUJ-
kajmi ni i*hala niti vojnu niti 
rc\-olucija žc lep čas sem. /V-
ropsJt* modrost. ki ie ustva-
rila in ohranil* Albanijo, kot 

ie pomislil Pafnud 
•čc bi mocal opravljati ti 
delo. bi bilo pač boljše, di 
ostal osel«. 

• 

Napravil je nekaj K oni 
dalje in sc zazrl v veliko i 
no. Videl |e človeka, ki \c 
del pri imzL na kateri ic Ic 
lo vse polno papirjev Moi 
ie zataknil pero za uho. i 
tegnil k sebi časo kave in i 
žgal virzinko. Sedel jc >n 

zorval dim svoje d C are 
zdelo se jc. da ie z e l o ve 
kadar se mu posreči kak 
oblaček. 

•Prosim vas. kdo pa K t 
m o i tu«, je vprašal Pain* 
nekega človeka. »K J i d 
kako se irarjiujejo taki- fl 
ljudje?« — Kajti vse to. k* 
tukaj videl, jc oslu /< !<>1 

i 

•Ta mož? — To je ^ 
nik«. 

>Zclo lep pokfic«. i« d 
Pafnuckis. 

Stopil jc v veliko (rt 
.so rnu, da je to vladi** I 
slopje) in hotel jc k srfu. 

Več dni jc čakal P" « 
sedem ur. da bi ga pustili * 
fu pravo oslovsko i»oWl 
žliK ostjo je čakal. d«*lcf 

•O . ti presneta smola! Na 
iben način ne morem v 

Osel je nekoliko pomislil, 
d i i 0u i je še ostalo uho — na« 
to se je leno dvignil in ponudil 
pocnfci svoj hrbet* 

»Skoči nune*, mu jc zapo-
vcd i l •te bom jaz prenesel 

razjari*L zmi je rad: 

•Vc t t o uslugo si storil me* 
ni Ai xbL dobra žžvaL Poslu-
šaj. jaz nisem navaden pot* 
n 4 . teurneč sem gospodar u-
sode fn potujem po svetu, da 
plačujem dobro ic kaznujem 
hodo. Tcb5 se moram zaliva* 

ttL Kai 5i iefiš?« 

Osei pe thi jn i l ušesa in se 
je rntcseEL da mu bo usoda 
naklonila totko ugodnost. — 
\ cndir ni b?! še odločen, kaj 



• 4\ • • 
„ služabnikom dovolj in so 
puljiili k predstojniku, 
afnucius ju pričel, nervoz-
•jovoriti. končno se je ven* 
ajunačjl in vprašal za vsaj 

jčkcno. majčkeno mestece. 
;<>si>(»d šef ga.- je pomeril 
očala z začudenim poglc-

11. • . . : 
Kaj vain manjka?« 
alniicius ie prosil se bolj 
tče. Solze so mu stopile v 
zagrabil je za roko gOf»po> 

•o in jo pokril s poljubf. 
0 je gospodu šefu že uga-

/di se, da ni nič posebne> 
si je dejal šef »riajbrž cc* 
apilalnl osel — kaijti on 
li. da bo prišel Sem brez 
lekcije — ampak zelo po* 
en in ponižen sc mi zdi — 
radilega poraben«. 
n podelil mu je neko me-

afnucius je soliden urad* 
. Na vsako delo se sp©ivi'f 
S če ie pod njegovo častjo, 
jrajši je bil še pridnejši kot 
la če je gospod šef po-
inil. ie pritekel oti s slugo 
d skozi \nrata. Vedno jc 
i'I on. samo on biti g. šefu 
uslugo — celo po kozarček 
Ic nni je tekcl7 čo je žcJcJ. 
\ n jegovimi zmožnostim i 

1 ni hilo tako ugodno. Za* 
oma še ni vedel prav — ali 
prične pisati od desne ali 
:ve strani — in prddno je 
(tal dve črki, jc pokvaril 

peres. Nikol i se ni na-
razločcrvati velikih črk 

alih in. kjer bi moral po< 
iti piko. tam ga jo zapusti-

sreča. 

lii kar je bilo najhujše: ta* 
jc' letal po uradu, kakor bi 
obseden. T o je delalo go-
da šcfq. gotovo zelo ner-
nega. 

Jcrvozno zakašljal in na 
i klic je prikalopiral Paf-
ijus kakor splasen pingav-

ski konj v sobo, se ozrl nai če-
velj g. šefa in če je ležal 

prašek na njem ali ne. 011 je 
vzel iz žepa svoj svilnati robec 
in mu ga j e obrisaJ. 

V urad so vedno prihajale 
stranke, ln če je prijel kdo 
takoj ga je Pafnucius spremi; 
IjaJ po vsem uradu. Gosp. šel 
pa se je razburjal in je zakri-
čal na ubogega Pafnucia:. 

»Slišite vi! Trotel, osel! ..« 

Ali že se je pokesal g. šef 
Spomnil Sc je. da ga ne nago. 
varja v takem tonu, kakor je 
preklplsan za občevanje s |x*l-
uradniki. 

Pafnucius je jokal, |K>ljul» 
Ijal šefu roke, še bolj pa go-
spe j soprogi šefovi, ki se je 
sshijcioljjio \{v itiradu mudila^ »ji 
prijazno vzel iz rok košarico, 
ki jo je nosila, in jo je prosil, 
če ji jo sme na dom nc*»tj. 

Tudi drugače je veliko po> 

I inagal ua šefovem domu. Vo-
zil je otroke na izprciiod, po^ 
inagal v kuhinji, kadar je bilo 
veliko gostov v hiš?, je pcktil, 
kuhal itd. Lepil je potrte sto-
le. pečat H jb sode. če je g. 
šef kupil v*u>, in ko se je dni* 
žina selila, je nosil lastnoročno 
svetiljke po mestu v novo 
stanovanje. 

Oe ga je hotel šef kdaj kaz-
novati, se je zavzela zanj nje^ 
gova ženil. 

Na koncu leta je bil Pafuu-
cius v plačilo za svojo zasluge 
povišan v nastopni višji urtikL 
niški razredi. 

Vsako leto je PafiiueiiiH na-
predlo vai za ei| razred in Ie> 
slvicu se je glasila: »Nič po-
stelmo zmožen, toda, resen, 
priden in zvest, državi in po.* 
slu vi iicsclričcii udaii in int-
pram svojimi pripis loj nikom u> 

. bogljiv«. » I 

pivo. 

GOSPOD. Ali pa jc Io pivo tudi dobro? 
NATAKARICA. Brez dvoma gospod. Predvečeranjem sle ga 

pili iz islega sodčka iu ste bili ž njim uprav zadovoljni. 

^ 
of D^ Ol/f| OJS Of UJ 

kdaj povišanje izostalo- — ni 
mrmral, temveč je potrpežlji-
vo čakal leto za letom — vie* 
del jc, da že pride na vrsti* 

Nekega dne je Pafnucius 
gledal skozi okno in vfclel, kav-
ko je neki kmet brezsrčno 111; 
neusmiljeno tolkel ul>o»gCk'a 
osla; bilo mu jc, Jcakor du b\u 
ti udarce na svojem Lastjicftn 
hrbtu; obrnil so je okl okna ln 
si je tiho ne|K>lgIasiio dojal 
sam pri sebi: 

»Ali sc ne moro ničesar sto-
riti za ubogo živino, ki inorla 
loliko trpeli?« 

Neki starejši unulnik se je 
takoj zavzel za stvar. 

»Prav imate«, jo vskliknll, 
»v vseh kulturnih državah se 
nahaja jo društva za varstvo 
živali. Čemu ne bi tudi mi Ime 
li v našinii incKtu?« 

Tedaj so vstanovik društvo 
za varstvo živali. Seveda se je 
Pafnucius tudi takoj vpisal. 
Strastno sc je zavzemal za u~ 
l>oge živali, I ako živo. tako 
prepričevalno je govoril o mu. 
kali, ki jih mora pretrpeti ži-
vina. kakor bi vse te liolečrne 
že satn nekoč prenašal. 

Pafnucius si je pridobil gla!s 
daleč na okoli znanega govor* 
nika. In če je kdo v društvu 
vsaj polovico tako vijeto go-
voril o nadlogah in bolečinah 
živali, ga je po strani pogledal 
in zainrmral: 1 

»Ali je morda tudi ist nekoč, 
prenašal gospodarja usode čez 
reko?« ' 

Ko se je Pafnucius zopet 
nekega dne prav vneto sfavzc^ 
mal za ljube živali, tedaj so 
stopile ovdoveli apotekarici 
solze ganotja v oči. To mu jc 
ugajalo, prihitel je k nji fn ji 
je navdušeno stisnil roko. O-
na da jc žc dalje časa obču; 
dovala njegova krepka rame-
na. Takoj drugi večer sta se 
zaročila. 

Sti. . • . 

ivji in nedeljski lovci. 
(omedija v štirih dejanjih s petjem. 

STKFAN: Boš T i meni pravil! Po 
i počiva delo v gozdovih, pa si imel 
a dovolj/ Vidiš, v Zalesju sem jaz 
il na rman j osmero srnjakli, a krmil 

lili celo zimo. Po globokem snegu 
v hudem mrazu sem jim nosil otavc. 

sem bil, da se je čredica pomno* 
za štiri kozliče. Pa le povdj knezu, 

sem za nagrado za svoj trud počil v 
ii« najlepšega šesteraka. 
M G AR: Ti si nepobol jš l j iv . . . 

STKFAN: Lc rcci: lovski tat, ropar 
ar hočeš! — Al i veš, zakaj ni bilo £e 

4 le!i naraščaja na Visokih senožetih, 
^jlepšcm delu gozda? 
LOGAR: Kcr sta Laskar in Ti vse 

I z l i l a , 

ŠTEFAN: N i tako temveč radi te-

ga, ker so bas tam tri jalove stare srne 
ob času paritve hotele vse samce zase, 
pa so ostale mlade ncoplemen j e n c. 

L O G A R : Česa pač 11 ne veš?! 

ŠTEFAN: Letos bo boljše, ker sta-
rih jalovk ni več. 

L O G A R : Razumlem, . . 
. ŠTEFAN (prikima): Strclnino sem 

zaslužil! — Da ni LaJska^jii in mene, 
sploh ne bi bilo v teli gozdovih več ne 
dlako ne perja, toliko lisic je bilo. Scve, 
gospodu I^ogarju se ni ljubilo prežati na 
škodljivke v mrzlih nočeh, ob luninem 
svitu. 1 ! . • 

L O G A R : Zato je strup tu. 
ŠTEFAN: Pošten kvvcc ne polaga 

strupa, temveč zmanjša število škodljl* 
vih zveri s puško in kroglo. 

L O G A R : Ali še nfai končal? 
ŠTEFAN: Le potrpi še malo, dokler 

sva sama! Povej še to, koliko divjih lov-
cev si prijel, odkar si v naših krajih? 

L O G A R : M i že pridejo v pest! 

ŠTEFAN: Tebi že ne, ker se jih 
bojiš! Res so nevarni, zato naj ne ho* 
dihi knez in princ sama po gozdu I 
(Knez se zopet prikaže na vratih in ves 
prestrašen posluša)m 

L O G A R : T i sc jih ne bi baJ, scve! 
ŠTEFAN: Prav gotovo ne! Daj jim 

prijazno besedo, kruha in zaslužka, pa 
ho mir pred njimi. Domačine poznam 
vse do enega, z drugimi, ki prihajajo iz 
oddaljenih selišč, pa bi že obrdčunal. 

K N E Z : Poklici jo ! • 
L A S K A R (odpre vhodna vratu in 

privede Cilko za roko)_ « 

C I L K A (sramežljivo): Vaša S ve* 

tlost! 
K N E Z : Njena knežja Svetlost, 

gospa kneginja Te hoče sprejeti. 
C I L K A : Kolika Čast! (Ne ve, kod 

naj gre. Knez ji vljudno pokaže vhod). 
K N E & (upravitelju): Prosim, go-

spod upravitelj, naznanite moje danas* 
nje odloke! . , 
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Tako je postal Pafnuchis vi* 
sok,* vpliven uradnik. .. pri-
ljubljen radi svoje odkritosre* 
nosti in vljudnosti in bogat 
i^di prt^noženja svoje žene. 

Nekega dne so na vladi po-
trelHivali človeka, ki bi bil do* 
bpr goyqrmJc, k i bi bil sposo-
d i l , da bi zastopal minister* 
skega predsednika. 

Pa^fnueius je postal minister 
justicc. « 

ln ravno tisti dan ni hncl 
gospodar usode ravno poseb-
ga dela tedaj se spomni . 
na osla, ki ga jc nekoč spre. 
menil v človeka. Sklenil je, da 
ga 1K> iHMskjd. 

Sel ie skozi mesto, opazoval 
ljudi in govoril tilio sam pri 
sebi: 1 

»Je Je oni?« 
V nobenem pa ui spoznal 

nekdanjega otila. Ves d/ui je 
blodil gospo<lar uso<Je okoli — 
l%ri delavcih in pri obrtnikih 
je bil, pri trgovcih in pri nižjih 

» V r a ^ ali je jnoj osliček 
morda postal celo kak šef?« 
se je vprašal iu je pričel iskati 
med Šefi- Ko pa nS našel svo-
jega rafnucija, jc vrgel pa/njo-
na višje vladne organe. Toda 
nikjer sled o njem. nikjer niti 
malo podobnosti. 

Končno se je osmejil in se 
splazil v minfisterski kabinet. 
Bil je sedež justicc. Gospodar 
usode ie ostal neviden v pr 
sobi in je pokukal v kabinet. 
Strogo je premeril obraze in 
njihove kretnje. 

»Za boga!« je rekel »ti vsi 
zgletlajo tako. kot bj b i ^ ne-
koČ.J A l i kdo izmed vseh j c 
pravi?« 

Končno je zagledal Pafiui* 
• - ""c i j t * . - T7* 

CIKL. B KiobuJcom Y roja je stpr 
pil gospod usode v kabinet 

i . - «. * /i.. »i • i 

»Oprostite — ka j ne? — vi 
ste pravzaprav osel?« 

»Kasaj?« je vskliknif^. nji-

hova ekscclcnca — tako glas* 
no. kakor že od svojih inladih. 
let nc. V istem trenutku jc 
zagrabilo osem' rok — skrivni 
policisti — ubogega gospodar-
ja usode za ovratnik in odgna? 
I i so ga ven-

K sreči se jc laliko napravil 
nevidnega. Kajti drugače kdo 
ve. uli hi j im ušel? 

K A K O G O V O R I J O 
K E L N A R C E V M A R I B O R U 

Gost pride v gostilno Sn 
vpraša ponižno, kaj imajo za 
obed ali za večerjo. 

Rclnarca j iin takoj odgovo* 

Jaz Vas ne razumem, ?ato 
grem k »konju«, ker tam bom 
žc naprej vedel, kaj bom 
jedel. ' . 

K A K O IG-RAJO V 
M A R I B O R U N A K A R X E . 

A.: Igrajmo ^a .en litpr 

»Schwarzqi«. 
B.: Ne. i mopht M * * 

AVeissen«. 
A.: Tiidaj dobro p a igraj-

mo tako. ako jaz i z g u b a jfla-
čpm »Sqhwanccn«, #1«> Pft '1 i 
izgubiš plačaš »Schw»r^nw. 
ker jaz sem Dalinatincc in ,nc 
moreni piti »Wejs»en«. 

" P O Z N A G A . ri: 1 IeisLs abgesotHencK, Ki\)nn-

nviirstel, Tollerflci^h, Kalbs- I Sodnik: »K lepi zlati uri 
bratcu. Schweinbratcn. z gc» di niste prišl i . na poftttti na* 
rostete, s kislim krautom, 
Ivingcmochtcs, Eruigllcbch, 
Klfjahierwiirst, ToptcnhLrikkH, 
Klachclflci.sch. IJUasriickcn z 
zosom itd. • 

Gost j o debelo gleda in jej 
odgovori: I 

čin. kaj? 
Tat iz navade: »Prosim, go* 

spod sodnik, uro sem dobil v 
loteriji«. 

Sodnik: » N « potem ste pa 
vsaj loterijsko srečko ukra* 
dli«. 1 - • - 11 

Zanimiva množita 
Recimo, da se ima po, 

žiti število 234 s 85. V to 
ho napravimo pravokotni 
ga razddiimo v 6 enakih 
tverokbtnilanr. Na<l vsak 
tvcrokptrtik n*p&imo ud 
raj večje število 2, 3, 4. n| 
vi strani od zunaj jfa /IWJ 
začenši z edinieo, tedaj \ 
-- Vsaic štirlkotnik razde 
h črtano diagonalo v dva 

kotna preklala in pomnoi 
2 X 5 , 3 X 5 , 4X15 itd. 
niče napišemo v spodnji, 
scticc pa na zgornji pn 
ček. Na to seštejemo ste 

tu, I pod j 111 na 

m o od spodaj in ob ( 
strani, pa dobkno Iskano 
vilo 19.890, Tdduj tako: 

2 3 4 

„Kaj pravite, stric, ali bo vreme?" 

»Če bp«do megle obrnile svojo pot, če prične pihali in posije 
solnce bomo ^ e l i še prav lep dan.- . " . 

8 
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A k o pa Vam sc mudi, 
pravite hitreje, ako mm 
kot ste se to uiStt v. šoli. 

S O B A Z A B O I J S l i UI 
V Mariboru v neki ga 

pri cerkvi zavrne natak 
vsakega gosta, kteri 
imeti serviet (prtič) in pi 
lokalu, z besedami: »Akc 
čete to. imeti, po j te v sob 
boljše goste*. . 

V GOSTEH . 
»Slišitelc je r dda zjjov 

gospodična Krikovka »kd 
pred coo UTQ prišla k vam 
ie tako glava bolela. Sedi 
je pa kar naenkrat ponehi 

»Ne !« je zakričal da 

gospod: »Moti te se,- sedaj 
nc boli!« ^ 

UPRAV ITEL J : Na>r ip<m$ l f> go-
spojda prinjca Hijcronpicia imenuje Nje* 
ga Svetlost gospod knez Sakmydols£^ 
Ivana Loskarja za knežjega Jpvcg. ju ga 
dodeli v službo gospodu princu. 
voli sc mu stanovanje in vrt na Prista-
v i n^esccpa plača 50 form tov in kxv? 
niha. ' • 
r " L A S K A R (od gnnotja ga sili jok): 

T o jc pej skor prieufč, hnadlivi has-
puod! Pej buojo žic VicLTi, lcejsn johV 
buo ratu (postal) Neh haspuod princ. 
Buoh Jem dej zdrauje! Zdc j Jem pej 
buošnein (poljubim) Neh duobrc> ruo> 
ko, pruosm Od zamire! 

K N E Z : P Tebi. Štefan Brcgar, sem 
dobil {nekajji v zadregij pred kratkim 
— boljše nmpnje; zdaj vem. da si do* 
ber gozdar in navdifšcn lovec. Gospod 
upravitelj, cikajte imenovanje! 

• UPRAVITELJ [ATE); NJEGOVA 
Svetlost knez Sakraydobki? ^nenujc 
Štefana Brcgar j a za knežjega gozdarja 

na mesto logarja Vifdorja Schmida. k i 
jc v enaki službi premeščen na gra-
ščino E^lenbpf na Kprosken?. (Knez da* 
je mediejji princu rqzfjnpeti0 da jc sli-
šal pogovor in prerekpfije med Stefa; 
nom in logarjem in da nipiu yeč pffmh 
slekov proti novemp gozda?ju) 

STEJFAN '(odfčfito9rčt}Q): Viso, 
kost. življenje bi dal za Vas in za gor 
s poda princa ! 

KNJEZ (očiyldno zutfovoljcn s tur 

kq odkrito ifjovo): Upam , da pc bo po» 
t robno, dra^j Uregor! Logar Scljmid, 
ročite puško in lovski nož Svojemu na-
sledniku! 

L O G A R (po kratkem obotavljaš 
nju): Visokost me pošilja v moj rojstni 
kraj. Hvala! 1 

STKFAN: Tovariš, pozabiva, kur je 
bilo pjed napia in bodiva prijatelja! 
(Mu ponudi roko. ki jo Ipgor po krat-
kem notranjem boju stisne). 

Pt im;C; M o je. P W ! 

L O G A R (se globoko priklone 

odide na sredo). : 

FET IP I S I ZOR . 
Prejšnji brez logarja, Cilka. 

C I L K A (se vrne vsa srečna in 
sela): Pomislite, gospa knegmjii mi 
objela m mi jc izročila ta dorvir. na 
ž nj im kupim opremo za svatbo! 

ŠTEFAN: Pa se tudi mudi za o| 
mo", ker knežji gozdar Štefan nc n 

"prebivati sam v oni lepi boli hišici si 
zelenega gozda. (Objame Cilko, ko 
ni nikogar blizu, -r- Knez in princ \ 
data z vidnim zanimanjem tn /»1 
siljeno očitovanie ljubezni). 

LASKAR : Gie rfe našo Cilko si 
hnadliva haspa objdk , noj jo šie $< 
huošnc! t O 

UPRAV ITELJ : V navzoči.^ ii > 

ju Visokosti gottpoda kmr/a iJi P"1 

bosta sedaj položila službeno r 

. • . COalicJ 



I l i e I n K l l n c r e r 

iH-ihc poseli svojega do-
prijatelja, pesnika Klin* 
,,, se mu prijavi po 

in 11. Ta gre v gospodar-

so|H> in se VTHC B poro* 
u. da gospoda Klingcrja 
. doma. Goethe pa je do> 
.slišal njegov glas iz sobe 

vedel, da se je prijatelj 
ii. 
lekega dne pride pa Kliu-

Uoethoja in vpraša 
>o\cga služabnika, ali l>i 
[i:I govoriti z gospodom, 
ia ai doma!« zakriči C.'o» 
skozi odprto o(kno. 
a j! ?« de Klingcr, »mari 

o/niim 'IVojega glasu?« 
,aui odgovori (Joethc z 
imin sindrom: »klingcr. 
M v resnici brezo b razen 

kcvi:t! - Ko sem bil prod 
ilne v i pri Tebi, sem Tvoji 
kuiji verjel, da Te ni do* 

I'i pa še meni samemu 
c s verjeti/« ^ 
In dobra aiioxdota sc pri-
ciluje tudi o slarorim-
m pesniku Kniju). 

>IJS1I ROKODELSTVO . 

r il j Ack>lf Friderik šved-
(umrl 1. 1771) sc jc v pro-
urah in v svojo zabavo 

.il s strugarstvom. Ko je 
•d angleški feldmaršal Mu -
un v Stockholm, <ia spo-
i neko važno zadevo svo> 

kralja, mu ponudi Adolf 
(krik v spomin leseno to> 

co, ki j o je bil sam izrez-
llaxnilt<m sprejme 

umni dar in reče šaljivo: 
v ponižno se zahvaljujem 

dar. toda ljubše bi mi bilo, 
si jc Vaše Veličanstvo r/-
k> kako boljše rokodelstvo 
pr. zlatarstvo«. 

V trgovini. 

iaj jc »šmirgel papir« in 
jc »kioset papir« menda 

vsi Veste. Da pa nc boste 
om i l i , v a m p a š e j a z 

m »šinirgel papir« se rabi 
čiščenje železa, kakor n. pr. 
(tilniki, peči itd. Kioset pa-
pa sc rabi v 00 v higijero 

c- namene. 

INislusajte torej: V trgovino 
poda Petelina je prišla go* 

otlu-iia Vetcrnjak in zalite 
la neki predmet, katerega 
niMi imeli. Zato ji jc trgov* 

i vajenec kratkomalo odgo 
>nl, i!a toga nimajo. Ko jc 
>spodična odšla, je gospodar 
svaril učenca zaradi tega. 
kiti: »Tistemu, ki no moreš 
tttrcči z zahtevanim blagom 
i moraš ponuditi kaj podob* 
tta«. Vaicncc, bistra glavica, 
ic tc besede vtisnil globoko 
spomin. 

Ko je prišla nekega dne o* 
en j ena Gospodična zopet v 
govino in vnašala po kio-

setnem papirju, ji je la koraj/. 
no odgovoril: »klosetiicgu i*i 
l irja ravno nimamo, ampak 
lahko vam dam šrnirgel p*u 
p.r«. Kaj pa jc gospodična 
na lo odgovorila, tega mi prp 
povcdov<dec te zgodbice ni 
"ovedal. Vajenec: se jc pač 
ravnal ••<> gospodarjevem nau 
ku 

Dobro si ga pritisnil. 

Neke nedelje popoldne sc 
srečata dva kmeta. Tone in 
Jože. Tone je bil premožen, 
Jože pa reven. Med njima se 
ic razvil sledeči pogovor: 

Jlože: ».'1 oiie kuni si sc IIII~ 

menil danes?« 

I ime: »Opoldne sem imel 
pri kosilu j rešiejo gnjat, po 
kateri piko rado žcj|i in sedaj 

i<> moram iti gasiti k Vodo 
I » IW I I (namreč žejo).« 

Netlai na .Jože ni vedel, kaj 
na| odgovori, liil je revnejši 
od I onc.ta in zalo si zu kosilo 
iu nioiiel drugega privoščiti, 
kakor koruzni močnik. To se 
oni |e hitro poznalo in tu<li 
Ton« je to opazil, ker jc nne.l 
za gumbom od telovnika še 
seda i malo močnika. 1 )n bi se 
i a preti prijateljejn nc poka-
zal ravno v laki slabi luči, /a\-
lo |c odgovoril: »Jaz grem pa 
k Vinopiveu na pol litra, ker 
M in jedel opoldii* piščanca«. 

Ione Eliti jc hitro (odgovoril, 
k a zor mi ostanek močnijui na 
telovniku: »Dobro si ga [»ri-
le.mL da ti jc zai gumbom 
opiuvil svojo zadnjo potre 
bo*. < >d tedaj ni Jožo nlk* 
dal več tajil, kaj jc jodol. 

Ura gre nazaj 

UAVNATLIJ. Gospod Smukar, že zopet ste prišli prepozno v 
urad. 

1>ISAR Moja nra gre nazaj. 
KAVNATRI J. Pustitejo <liugič, naj gre domov, le vi hodite o 

pravem času v pisarno. 

Sjor Cuk. 
Ves sc Irescm iz strahu in 

jeze. Kojanski tuni sc pa tre-
sc z menoj iz gole solularno-
sli Ako pošljejo šc Kusi 
Trocki-ja v pregnanstvo na 
rojam ki tum, |x>toni sem pre 
pričan,-da postane turna res" 
<*Alloggio popolarc* in bi mi 
ne preostaialo drugega, kot 
pobrati šiJ<i in kopita, ter haj* 
di po svetu, kajti v « AJloggio 
po|H)Iare« ne bi hotel prebi-
vati. /e r<uli velike konkuren-
ce. Sedaj pa k stvari! 

Cuk \v Kojana je res vse po 
I ravic- povedal. kot sc gre po* 
šteiiun nfiieiii II meni je le 
zal, da kot ptič nima roke. ka-
tero bi mu pošteno stisnil. Po-
sebno tisto o borovi smoli je 
resnično, kar lahko priča velik 
»blck« na inop suknji. No, pa 
naj bo, saj to jc tudi za naro* 
dov blagor, kajti dokler IMJMIO 

pridno povečali športne prire 
ditve in po možnosti tudi sa-
mi brcali, IULS ne lx> vzel vrag. 
Sploh, z<i narodne manjšine je 
naravnost priporočijivo, da go 
ji jo nogomet, hazenp itd. Kaj 

zatiranje materinega j j ^ & t 
vodno in p o v s o d , ' p o * 
stranska stvar, (.klavno...jo^ko* 
liko »goolov« je dobil Peter .hI 
koliko Pavel, katera 
ca lepše »portra« in i:v<)Čjjftjc 
»centrira«, kateri osul višje 
skoči in nižje? pade - za razne 
zloglasne miredlic prefcj^gHP, 
pa sc požvižgamo,,, 
zgodbo! ' J »i» ' 

Na velikonočne pra^nikd j d 
gostovala v Trstu hazcfi^j^rt^ 
žina T. k. d. »Atenam iz JMtff* 
slaviju. • FVM 

Dragi <"}uk lc|>e brhk^ 
venke! I bizcnašicc <H| 
Adrie &o ,se v<xlle lutprail^ iiiiiu-
n ani vo os t kav<hlirsko_. ifonelv' 
no na vclikon<>črii pOin*ftfh\ik, 

dan prejo so blhr ic . vf^l^! 
dregi, zato ni vhuluUi tî kiVilHli-
srčnost - - ko so jih zaocic kkt 
nu. igrišču objemati 
veselja, ker so jim 
tako mojsterske ®goaJ 
veKka prlsrčhost. karinjtf 
lahko razumljivo pa l^pjlj/l' 
članicam <h\ »Atciu^ ii^' 
jida in ker jc začel |MwtajiMi, 
tudi sodnik sila vljudcnytWn!b> 
po |K>zdravilc in šle^ lotiti 
ie strmela in prolGS 
Neki gospod je jokal. Suu&aiii 
preklinjal. Zaka<? Ne vemi'8o 
pač na svetu ljudje, ki ^c 
tro razburjajo... — NoT 
način jc nekaj na stvazd;;ckcff2 
»Skure« m >botra« sta 
vala lonce in ko onaadva 
bivata častitljivo kidilnj^f^, 
posodo, sc nekaj zgodi, kakor 
n. pr. kakšen občni zbor 
ie tudi "zgodilo. ^ ' 

Sedaj pa lepo končam, . ^ f l 
nočem risklrati mojo . 
kožo, žc ker sem zašel navtU; 
sto delikatno polje, IUI kaftctW 
iti je v Trstu zelo nčlrfnkjlj 
— Moj pok Ion Sovi, lor ogtajv 
jjun vedno tvr>j ffepijn^ 

i\ 

D o n Z u r a t t i 
• fHfi 

r . \ ' , 1 . 1 1 

Starejšim Cjorican<jrm. je. mt, 
živem v živem spominu ta popuhir^' 

na oseba. Bil jc (ioričan« Mite 
korenine, velik, močan m^pifl^ 
ljubljen. Ako sc kdo na ^i^rt',; 
ni postelji ni hotel izpoveda* 
ti, so poslali k njemu gospod« 
Zu rat t i ja, ki je šc vškfc&fiu, 
grešnika spokoril. Bil jc v i^r . 
v cerkvi sv. Ignacija. Nekega1 

dne prinesejo h krstu novo-
rojeno dete; oče je bi! tt^fi 
iMileg. V zakristiji n a l i l i 
Di;n Zuratli očeta, rukottl 
nimaš že šestdeset let. 
našaš <;lroka v krst !« .. -
šior i>levan". cnlgovorj JUO^ 
»saj nimajo vsi mo/ki OUAf^* 

i* ' 
( i l J >B()K A I J I JBKZ KDJj.i, 
On: »Pa me res ljubiš?« J1' 
Ona: » Ti si vendar 

('ovnislicval. da hi sc ves doU 
Ili vi čer tako neznansko dol« 
^oeasila s Tabo, ako bi Tc nc 
imela rada!« 



Pravilo 
Pravflft, <LA uuio neke cerovike 

gosptcc več ko broške pet m 
si av i o i c rokave, kcr M o 
naredile oieativo u srčke-

Plavli. da ic oerovifci bdovcUUr 
nepristranski luaak, ki 
icn na dva kraja. — Muu 
mu pravijo: iezik u zobmi! 

h i r l a . da na Kanjttcab ie neka 
sova bolela pred calvijo okrempljaii 
neko dekle; ali ni mi sc ji iipulmk 
Aelie, Toda ^odiimb sc ii ie! 

Pravi* v Volanu, da so zapodd< 
Sr itak okultnega iittou da nc M 
okužil ic diMRc. IkrtJČni frebcc pa. 
kcr mu ni več mocočc k jaslim. skn-
ia % kopeli razdreti ilalo. Sam ie pa 
IHtiftd. zato si ie poiskal k cnera 
kmnjuuikma. ter »vinbvts uniitv- sk»»-
iata vničiti itak>-.. Kakolb sc jim 
pa ob6c ua vso Kilo. 

Fnii lk da novauiiki klub v Ma-
iibnru spirjcsua samo one ra člane* 
Id prip*da»o njdiovi sirankl 

da imaio v MasdbcMu lako 
pel. eden m poldinarskc ban-

kovce. da jih l|udie ovoč mečejo, ali 
pa, da * njimi druce pof^oa — IYa-
vHo twi ludi. da peldfnarsldh bankov -
cev iMteanjkme lako. da »e 
Maribora 

dalo. ker je bilo vreme v*odno: na>-
dražje p j so šle rože. 

P N R I K d a s o zače j i n a S t a r i Stf-

sici m vali lase i* Rlivc zaradi Iju-

u I A J C N O S A I K C S A . 

Spodaj podpisani Slovenci, naha-
jajoči sc v Jn in j Ameriki m stanu-
K>či v Ikicnos Aircsu pod *tev. » 87 . 
Icliio srečne ia vesele Velikonočne 

vsem sorodnik oao in ro*a-
Črtatdjem »Cakic. posebno pa 
vilam d u k t n n . da bi ic na-

dalje rado voljno počakale na nato 
vrnitev- — Ix4»an Iva«. Crniče; 
Oberdank Ivin. šempas: IVčrnko 
Alojz. Kibenbeik (Brk) : UL Jcklc, 
Sdo ; Andrej IVri ič. Cndčc; A. 
(Unki Stnnid: Ur*. Imliz VotU> 
ran. Kdienbcrk: StnbcJj Jolel. Zaloftč 
pri Ifernbeicn: CMeičič A k * . Sem- * 
nas: A. Jekic. Sdo ; l acand Pnnc , 
Creiče: 1-cban Franc. S c n m : Km* 

beilr (Brie); PfcriiČ Anton. Seinpas; 
Lojk Franc. Šcnipas; Rebula Josip, 
lir je na Krasu: Učen Stanko. Osek; 
Trčoo Josip. Kku&c pri Gorjanskeui; 
Stanislav lladalič. Seinpas; Franc 
Riiavec. Kamuje; Rftavcc Anion od 
iiajte pri Gorici: Vodopivec Alojz, 
Komen; Anlonič Anton, pri Proscku; 
Riiavec Jo i e t od Bajte pri Gorici; 
I lahuU Slavko. Ilatujc. 

ODGOVOR. 

V listu, kateri jc Uiel z dncui 19. 
L m_ je bil jako važen r u d n a , kate-
ri ie zbudil m ianlc iz ode občine 
Jablanicc in sploh Iz celega okrona 
lltstficc. 2nll ISoc. lani je %o sc ibaM 
Uabeca vremena, zalo ao preložili 
ra v sie do na praznik Marijinega o-
raanenja t- l 2S. L m. dražbo deklet 
I lili so pa ludi nekateri, ki i o i c V 
nedeljo poslali zvonit pobaline v cer-
kev. kakor |c In pri nas sploii 
da in s tem zapravBI VcMko denarja, 
da drugI dan i c za cigarete nfao 

Praviin. da mariborski 
s cenami aefitjo »o 

IVati**, da so ar variti v 

vec damuuiuski*! kleti in da jc lo 3c 
fcaiJut^Prtnioroev. Zadnji ča* pa nn 
začeh I n « t* variti štajerske kleti ld 

da 

. da v Maribora nečego 
vmfci d m a d d . leda lo n lako. 

Slovenci govorijo r a « ssn-
ti Ic 

govorijo najrajše — 
da v ~~ 

\ 
karsiva, i e n v t č s t 
čmli le za Sovenca 

SaksMa J r t c t 
llavčar Mihael. Ilaiuje: Bavčar 
drei. Selo: Pečenko fimne. 

V sredo |e pa bilo nestanovitno 
vreme, fantje iz vseh krajev so pri-
Ui v van afi žali Bog. dražbe ni bi-
lo. ker fantič so sc zbali in- v Do-
lenje (Oče) 

NARODNA KNJIGARNA 
GORICA 
Carduccl it 7 

i Satstih i i i h n r f U i ptMf i to »izeb 

• i L i 
21 n Mfe . 

žanoc k np.x vas s 
IOT romirjL 

T n H k d« se 3e dal O * v J d m « 

S S ? Zato. ker • M C * , , 
jc M 3c njtzav Statd i . — JMsdn. 

da so n v«»a»»£«a po-
izvrstno keeBabi « w o 

da je M 
ua Nori 

P060V0R V ROJANU 

n popa: Lepo te 
haj ! Z 

Ka| blebečeš?! Pa 
To mo* 

da 

in basta. Sploh, poglejmo 
m o oboli sebe: N . pr. Barkov* 

' t 

tc prosim, 
Bibi sera na Tr^ 

. ce sc si . 
N e veš. kako so j ih fan 

tjc »zafrkavali«, m a n oriro* 
mojim lepim dolgim ID 
so delali pa poldone in 
— oh. kako me je sram! 
i j i i je skušal celo polju-

L pupai Toda tisti kn t je so 
gotovo kakšni kmetav« 

ji? i * 

H. pipa: Da. moderni »po-
taani«. »škarloccti« niso bili. 
hvala Bogu! Zato je pan j i h 
Sodba o naših laseh, tembolj 

L pupa: Na j bo kar hoče! 
Jar si j3i bom ostrigk, četudi 

»feala« od mame, da 
b o j o j . . . 

_IL pupa: Glavo kloiiim pred 
Ti sj moderna, cmanci« 

Pirana in jaz, jaz — sem ničla 
nred teboi. ker radi mode. ne 
bi hotela še trpeli. 

L pupa: Oh. prosim le ixo» 

nije ne! Tako je in ne lWl 

gače. tudi 6e Izgubim fanL 

II- pupa: Ko boš začeU 
siti frizuro a l i Bebe, te 

fant itak zapustil - [), 
Kako prav j t imel tisti f, 
mt je pravil, da večina 
imamo v glavi zrak. v žiLd1 

teč jo omako in v prsih, 
ato srca — en pečen km 

I. pupa: Tega »i ne dt. 
veš! Hočeš aa ie norčevi 
meno j . . . jaz ti Izpulim.. 

II. pupa: Akftjo! AdijoH 
dj vaših prismojeni h 
tarij. se še ne bom tepla 

I. pupa: >Skn)t!« 

J * n PaTd" u d 

Kakor vsako I do , tako &o t 
danski lantk. svo| t 
rtUkamolml poedcllck. 

rep %tm sc udeležil tudi ja/, 
»Cnkec na pnTck. Konuj san 
dobno v sedel .m* »kamin« Zdic 
bajte ter napravil STOJ >rcipci 
da M bolje videl na plc&ĵ c. 
dim — o strah in croza! -- & 
pelje znameniti merfmiki lovec 
nez Godcev, s svoio zalo L deri 
ples. Ker J« u pred leti mudi 
FlmrinJ mofcca.strica mčdvah, 
mi ie takoi v f laro . da utegne h 

0šmU raz Zciroloi 
•Hei čnkec, ne bodi 

mislfl 'nem si sam pri 
to. dokler ie ča^!. 
sem pnrkral začnkal, dc 

perje »rcipeUn« ter zletel iu 

razded po vsej idamki rc 
Globoko som se oddahnil, ko 
b i m i varnem. Ni m i bilo trebi 

Točno ob 3. nri |e prftorahh 
Klanska mnzioL Vse ic ld 

vkup. kot da M priiei v vas sli 
d^ats »Pumpli« svojo :nac 
rfio. Sc cdo rignnfti. ki M> ui 
slnčajno tabor« na »Hrbčicu«. so 
Vrezali za mniBui, da 9 iili 

pn je vozi Andrej Vdkobosi s 
Umu »sivčki« cvet orifiSkc in sc 

POkal je z bičem in H 
hrenov ski i 

ječa iz defekt. famtarTotroLiCv. di 
cev m starih bab, je hiteb z 1)4 
vred na picsHčr. katero je bilo l 
p«avviemi pod kotalim! dreveni, ft 

cScs u plcsafi dan liri strici in tel 
Ce sc je med aie morda vnnfl k 
danski »tatek« ali »mamica«, tĉ ai 
sem mocd docnaiL To b« rnob 
vedela Margana Žefredova, ki jc ifl 
la svoj poročevaini urad p ^ 
smreko. Jaz. pooiini >Cukec na paffl 
sem" vred naiprei svojc oa na H 
ska dekleta. kako so bile • 

pravlfene! Imdc so krat*^ Vi* 
narnbane na ondUoe. izpod katd 
sc ic yiddo bde Spičke. prov* 
kaketc. lakaste i r e v d j č k c . krd 

rokavce ter svflenc blnze vre/u*' 
srčclc Na davi pa veliko itevilol 
IcsAČnfli ieTummnbu in zve/Ĵ - • 
kor u .eb. v juai aočL 

la pa K " io T f̂**- plesa"-' 
ua i c t so prekladale svoje ni Mt • 
iicc ter sc zibale a a desni' in It* 
kakor klasje ob vetrn. Res. Ut^J 
b i poaosca vsak tart. & K- >c * 
Ida sreča. 4a ie a » «e l i 

Gledaje te knsotioe. prei« ia if » 
mene misel, da M »ekoJiko 
Seveda tek kraaotic sc n i ^ n » 
prejeli u lokce. da bi sc i 
k>I v mir̂m- moic St.ifC "" kal v lahkem plesa: 
Sove pa te« wi M o tam. Kal » 



Vft 

lorili? Oddal sem lezno dekle-
v«»j fnkovskl pozdrav ter zletel 
milu- na »Majdovo osrnfco«, 
i m prevrjcel v svo|l plavJčnl Jc-
jnskcinii »kapelmajstrii« Drcč* 
ikarievcmu kozarec terana, po-
M jo odkuril v JrcnJskl liolel 
N V «IH> jezico. 

v*d sciu aa »fovČ«. da nikoli 
polctliu v dansko republiko, 

in> pa lakrat ne, ko bodo Inicll 
tioiiftoiilsti bal. 

Z A G O D . 

V svojih štiriindvajsetih le-
tih jc bila ona tako krasna 
deklica, da jc sklenil, da ji na-
pravi /JI njen god veselje. 

»Za v«ak god. ljubica, ti 
bom poslal toliko rož. kolikor 
let ste j e š ! . . . To je rekel in 
odhitel v cvetličarno«. 

»Ta jc naš najboljši odje* 
malic:, /ato mu daj pol tucaia 

Ko jc vstopil, jc rekel trgo* 
vev vajencu: 
več kot bo zahteval!« Dc* 
belo ie glodala ljubica, ko je 
zastrla namesto 24 kar t ris« 
4 lese t cvetlic. 

N o t o c i k e l 
lahek, prvovrsten je na 

prodaj. . 
» 

Več sc i/.ve v »Narodni knji-

garni« v Gorici. 

Izredna prodala na račun tovarnarjev 

ulica S a v o r g n a n a , 5 - V I D E N ( U d i n e ) 
* vogal ulice Cavour. 

B O G A T A I Z B E R A 
moškega in ženskega sukna, izgotovljenega perila, bombaževine, platna 
v vseh visočinah, prtenine, brisače, servieti „Fiandra", pletenine, volnene 
in bombažaste, preproge, obposteljne preproge, korsi iz jute Cocco, zavese, 
blago za mobilijo, posteljna pregrinjala in pokrivala volnena v vseh merah, 
»rešivane odeje, opreme za neveste, celotne opreme za restavracije, za 

vode žimnice iz volne in žime. 
Obrobljene rute . '0.75 
Prtiči ze čaj • 0.95 
Nosne rute obrobljene jour . . 1.23 
Povoji za deteta, meter I JO 
Moške barvane nogavice . 1.75 
Sukno iz gobastega blaga . . . 1.75 
Brisače reclam 45 X 90 . . . . 1.90 
Tkano sukno 230 
Cunje za brisanje . . . . . 2.20 
Servijeti (Prtiči) 60 X 60 . . . 230 
Ženske nogavicc 2-50 
Svfcatsko vezenje, meter . . . . 230 
Gobaste brisače 2.75 
Nogavice z dvoj nato peto prvo* 

vrstne 2.75 
Marfapobifti. meter 80 cm. . . 2.90 
Oxford za srajce, meter . . . . 2.95 
Naramnice dvoj nate elastične 330 
Modefrtf vezeni . . . . . 3.50 
Blago Peilo novo HO cm. meter . 3.90 
Platno Madonna 80 cm. meter . 3.90 s 

Pletepe jopice 4JO 
Sevljot 4 90 
Preprogo iz jute . . . . . . 530 
Obposteljne preproge, reklam . . 530 
Blago za tepihe iz juter meter . . 5.50 
Angleški batist 80 cm. meter . . 5.90 
Ženske nogavice svilene 630 
Napoletanski prti . . . .. . . 7.90 
Ženske srajce z ažurom . . . . 9.90 
Žensko spodnje krilo, vezeno - 9.90 
Žamet za lovce, meter . . 10.50 
Kombinacija vezena 12.90 
Moške srajce rz z^firja z ovrat* 

n ikoni 15.90 
K juhe z ažurom -29.90 
Posteljno pregrinjalo z robom 

200 y 210 . . . . . . . 33.90 
Posteljno pregrinjalo vezeno . . 49.90 
Žimnice ('rine prvovrstno 14 kg. . 55. 
Presite <Kleie barvaaic . . 59.--

« k'5 IV 

\ 

OPOMBA - Vsako blago, hi ne ugaja l a j s i b o glede k i a l i t c t c ali p i cent se » z a m e n a z a j . 
_ " " 1 * 1 - — - • r " — 

Na debelo in ha drobno. 
: S T A L N E C E N E . = 

Razprodajalcem poseben p o p u s t - Stalna razstava z zaznamovanimi cenami, 



AD| fA N A T A N Č N O S T . 

V % w c se j e 
KTB* 

no potrebne listine z* potni 
U L l * r I t Kotel • Francijo. 

*Torej prosfn. gospod taj-
nik za r.gtrcfcnc listine!« 

ic listal po registru, 
je zmajal z glavo in 

rekel: »Ne morete dobiti pot-
ker ste namreč OL 

1919 urorfrr. " 

NAJD ITELJ . 

(lenimi* 
To 

j t cbjavljal po 
Obetaj lepo na* 

obfno: »SpaštiAini 
cn«rnk i sc je 
za svojo dol« 

o 

PROFESOR. 

»pa rrofesorca zaloti g. 
fesorja. ri\TK>. Lo polju* 

domačo kuharico! 

. . . sem prese-
!« zavpije vsa iz sebe. 

Tedaj sc zresni profesorjev 
obraz: »Matilda«, pravi. »Pro. 
sim te vendar, da makrvec 
pozornosti obračaš na besed-

izgovorjavo! Presenečen 
bil iaz. 11 le strmiš!« 

a 

SKRBNA GOSPA. 

Gospod Kikiriki je prišel 

vanje ie bilo zaprto. Vse tr-
kanje ni poma£alo nič- K on* 
c » sc odloči, da bo splezal 
skozi okno. Posreči sc mu. 
Jezno plane v iaUnico, na 
mizi najde listič papirja: »Sla 

sem v Kino. Ključ lezi zunaj 
pred vrati pod pragom. Tvo> 
ja žena Kokodak!« 

SLAB I Z G O V O R . 

Gospodinja pride v kuhinjo 
in najde tam nekega velikega 
tujega moža. 

»Kdo je to. Ana?« 
Ana je zardela in jecljala: 
»To. t o . . . je moj brat. mi* 

lasti ji va!« 
»Ali. saj vam ni čisto nic 

podoben. Ana?« 
»Vendar. mUostijnra«. jc 

protestirala Ana »ravnokar 
si ie brado ofcril in radi tega 
ni tako podobcp!« 

1 M a n u f a k t u r o . p e r i l o , i z d e l a n e o b l a k e . 

po c e n a h brez konkurence 

Bratje Mose 
V i a R a z l i t T - © O R I C A - V i a 1 | a s i e U o 7 

V l i l i HLlil 

V JUGOSLAVI! 

IMBnda luojii« 
prstmi 

v L j u b l j a n i 

M o j W . o V 
Vrf )c Iu. 

roko«. 

K d o r teli j M r l » t n e 

3 
naj se obrae na tvidko 

V O D O P I V E C t K R I 

C«®« 
•'l 

točna-RH 
— kapvfc dobre in idr« 

boptec po Mjv^ i črni 

• « 

M Telefon š t 50 — Bizojavni 
.. r i " ' wm\m 

CENTRALA 

: Ljubljanska banka 
—— - f • • i • 

R e z e r v a S H S 

L J U B L J * H A 
* 4 - • " . 

: Brežice, Celje, Črnomelj. Kranj, Maribor, 

JAetfamd, Nori Sad, Ptaj. Sarajevo, Split Trst 

Obrestafe vloge na knjižice po 4?/»-

m pcoda|a vsakovrstnega tujega denarja. * 
» — * 

r s « ] c vse v bančno stroko spadajoče posle na] 

Verdi 1 

ftnit n i m r i t m l P o z o r 

P o d r u ž n i c i : K i C a r d u c c T 

p e r i l 

k 

I n . š e n s k e 

Laneno platn 

I n b o m b a ž a sli 
| * ' • • 

P o p o l n « b a 1 e 

P r e p r o g e i z 

b o r i u n h I n 

l l n o l e j a 

— » - -

I l c v . 27«» 


